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afecto, reparad que fueron ocasién de mi
contento.

ROD. [Oh humillacién! {Mis tres criados! {Se |

dird que un antiguo consejero, después
de una vida entera consumida en habér-
selas con los mds diestros, acabd por

ACTO SEGUNDO

Casa de dofia Florinda: cimara alhajada 4 la moruna

ESCENA PRIMERA
DONA FLORINDA (acaba de vestir el traje de boda), DOROTEA

DOR. Nunca mds bella. (Haciéndose para verln.) |

Ni mds apuesta.

FLOR. Di nunca mds dichosa, Dorotea.

DOR. ¢Qué va 4 decir don Juan, é| que os veifa
ya tan hermosa con los lutos?

rLOR. Con todo, estaba bien triste entonces: |
mi1 pobre padre acababa de dejarme sola

en el mundo.

; ser juguete y escarnio de tres imbéciles!
| juan. Respetable don Rodrigo, calmaos: no hay
' escollo como un necio para el hombre de in-
| genio, si la confianza le ciega sobr(? todo.
| Quedad con Dios; corro 4 tomar mi espa-

da, y vuelo 4 las plantas de doiia Florinda.

por. Conmigo.

FLOR. Si, contigo, mi segunda madre, que no
has cesado de velar sobre mi felicidad, que
has sabido mantenerme en la fe de mis
mayores, en esa fe 4 que he jurado eterna
fidelidad entre los brazos de mi padre ex-
pirante.

Y bien os avino. El Dios de Jacob os
galardona envidndoos un esposo de pren-
das tan aventajadas, mozo; galdn, bien pa-
recido, hidalgo ademas entre los hidalgos,
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y no en fin de esos que en estos tiempos
afectan un exceso de religién mds cruel
que la propia impiedad.

FLOR. jAh! ;Por qué ha de querer mi desdicha
que ese sea en €l un mérito 4 mis ojos?

DOR. Si no tuviera mds que ese, sefiora, yo os
compadeciera; pero generoso, cuanto no-
ble y valiente como los Macabeos; desde
nuestro viaje 4 Madrid me convenci de la
falta que os hace un protector.

rLOR. Ese viaje td le dispusiste.

por. Cierto: no se habia de hacer nada para
recobrar las sesenta mil doblas prestadas
al emperador Carlos V por vuestro pa-
dre y...

FLOR. (Qué esperanza podiamos abrigar, des-
pués, sobre todo, de su abdicacién?

poR. En buen hora que abdicase su corona...
ipero sus deudas! ;No podriais escribirle 4
su retiro? profesaba buen afecto 4 vuestro
padre, y, aunque fraile, ;quién sabe si no
serfa agradecido?

FLOR. (Sonri¢ndose.) ; Piensas que un fraile ha
de ocuparse de intereses de este mundo?

DOR. (dArreglando las flores del peinado de su
ama.) Lindas flores! jQué bien van 4 vues-
tro rostro! jcudn frescas y cudn lozanas!

FLOR, |Pero falsas, Dorotea!

pOR. Tanto mejor; eso mds tardardn en mar-
chitarse.

FLOR. Falsas como mi nombre, como mi dicta- |
do, como las ofrendas que tributo 4 Dios |

en los templos de los cristianos.

DOR. Bien podéis hacer sin escripulo lo que el
noble Ben-]Jochai, vuestro padre, hacia an-
tes que vos: digo noble, porque le era de
corazon; pero castellano en la iglesia bajo
el nombre de Sandoval, judio en su casa
con el suyo propio, supo vivir en paz con
la Inquisicién sin poner contra si el Dios
de Israel. Hizo bien en abjurar; todo era
una restriccién mental mds é menos.

FLOR. ¢Pero engafiar al objeto de nuestro amor? |

DOR. jVolvéis 4 esa fantasia!
rLOR. jOh! jsiempre, siempre! al lado suyo, y
* lejos de él, esta idea me persigue como un

remordimiento: jqué de veces quise confe-
sarselo todo! detuviéronme unas veces tus
razones: sellé mis labios otras el temor de
verme desdefiada.

DOR. ¢Qué importa que os quiera bien bajo el
nombre de dofia Florinda 6 bajo el de
Sara?

FLOR. {Saral... ese nombre fatal...

DOR. ¢Os sonrojaria?...

FLOR. No 4 mi; pero no quiero que tenga que
sonrojarle 4 él.

DOR. Razén de mds para ocultarlo.

FLOR. jOh! no; hoy mismo lo sabr4.

'DOR. Guardaos bien de tal cosa: no habéis cru-
zado como yo el Zocodover de Toledo: no
habéis visto los aprestos del auto de fe que
ha de verificarse dentro de tres dfas. ;Sa-
béis que sois perdida, que sois muerta, mi
querida Sara, si, y cruelmente, por poco
que os sospechen de judaismo?

FLOR. ¢Y quién habia de denunciarme? jBien
pudiera don Juan dejarme, pero vender-
me!! No lo pensaste, Dorotea,..

DOR. |No, por vida mia!

FLOR. Todo lo sabrd.

DOR. §AUn? ;Qué hacéis?

FLOR. Escribir 4 don Juan.

DOR. ¢Para qué, si le habéis de ver?

FLOR. ¢Y tendré dnimo para hablarle?

DOR. Daos priesa, pues... (Yendo hacia la ven-
tana.) jOh! daos priesa, que él propio viene
hacia esta parte. (El es!

FLOR. (Levantdndose.) ;Don Juan?

DoR. El mismo; jviérasle correr! Ya llega, hd-
ceme sefia de bajar: gran muestra de gozo
da su rostro.

FLOR. Dorotea, ;debo acabar esta carta?

DOR. jAh!no, no... corrod abrirle, y os le traigo.

ESCENA II

DONA FLORINDA

iGuardar con todo un secreto que ha de amar-
gar su dicha eternamente! jpor un punto
de flaqueza, un suplicio de todos los dias,
de toda la vida! jOh! no, imposible. Pero
si en el exceso de su amor... jah! esta idea
me quita la respiracién. (Mirando al espe-
70.) jParéceme sin embargo que no se ha
perdido todo todavial.. {Si pudiese hoy
parecerle mejor que nunca! jah! cobremos
dnimo... jaun espero!!!

ESCENA III

DONA FLORINDA, DON JUAN, DOROTEA

|

Juan. ¢Llego, por ventura, tarde?

FLOR. ¢Y cudndo no, don Juan?

JuaN. Si he de dar crédito 4 mi impaciencia,
¢decislo por mi 6 por vos?

| FLOR. Por entrambos.

| JuaN. jOh cudnto es dulce el oirlo! ;Cielos! no
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habléis mds: dejadme, sefiora, que os con-
temple.

DOR. Y bien, sefior don Juan? Esa es obra de
mis manos. :

JuaN. Y de su belleza mds. Mds hechicera que
nunca. jOs queddis, Dorotea!

DOR. ¢Empezais? Me sentaré 4 esta parte: pon-
dre mis ojos en la labor, y el pensamiento
4 mil leguas de aqui. ;Os estorbo atn?

FLOR. ¢{No es mi segunda madre?

JUAN. Pues lo queréis: joh! y hoy confieso que
lo ha merecido, si bien para embelleceros
poco ha tenido que poner de su parte.

¥LOR. Al menos le habéis dejado el espacio.

JjuaN. ¢Todavia? Sois injusta y cruel. Cosas
han pasado hoy en casa de don Rodrigo,
que 4 saberlas vos disculparfais mi tar-
danza. Ni espacio tuve de acudir 4 San
Sebastidn 4 deshacer la orden que habia
dado.

FLOR. ¢Qué decis?

pOR. jDon Juan!

JUAN. Si, mi bien; jno mds misterio! nuestra
boda no serd ya secreta, sino en el altar
mayor, COn pompa y con ceremonia.

FLOR. ¢Consintié por fin don Rodrigo? ;Podré
mostrarme al publico ufana con vuestro
nombre?

JUAN. {Mi nombre, hermosa Florinda! jah! nada
deseo como podéroslo ofrecer; pero, al ha-
ceros ese don, ignoro, por vida mia, si es
rico 6 pobre el presente que os hago.

FLOR. §Como pues?

juan. No soy hijo de don Rodrigo, y quien sea
mi padre lo ignoro.

FLOR. ¢Habldis de veras?

juaN. De mi pende creerme un gran sefior, se-
gtn dicen, hasta llegar 4 ser un eminenti-

simo; pero lo que hay de cierto es que en |

el punto en que os hablo no soy nadie,

Ved, sefiora, si confié ciegamente en vues- |

tro amor. Vine tan tranquilo como si me

fuera dado poner un reino 4 vuestras plan- |

tas, y en todo no puedo ofreceros sino la
mano de un joven sin fortuna, sin familia
tal vez, y cuyo tnico derecho 4 vuestra
preferencia es un amor que hard la dicha
6 la desdicha de su vida.

FLOR. (Levantindose.) Eso me basta: en vos no
quise bien, don Juan, sino 4 vos mismo:
yo sola os serviré de familia; y tocante 4
bienes de fortuna, ;jno tengo yo de mds
para los dos? ;El resto qué os importa?

Juay. jAh! no me engafié, Florinda, generosa |

Florinda. jQué diera porque pudiera oiros
en este instante el conde de Santa Fiore!

FLOR. (Quién decis?

juan. Un severo personaje, 4 quien debo, se-
gin dicen, un respeto filial: representa
para mi 4 mi padre difunto, y de buen
grado reconozco en €l su autoridad.

FLOR. ¢ Vos?

juaN. Con tal que use de ella como mejor me
convenga.

poRr. Eso es otra cosa.

juaN. Lo espero aqui.

FLOR. ¢Aqui?

juax. El ha de ser uno de mis testigos, y aca-
so el mas importante. Su poder es mucho
con el rey, y 4 vos deberé el secreto de
mi cuna, que €l solo puede revelarme, y su
apoyo, que me tiene prometido.

FLOR. A mi?

Juan. No os costard nada, bien mio. Basta con
agradarle.

FLOR. Cielos! ;Qué decis?

por. Un amigo del rey serd devoto.

JUAN. Si, devocién de corte; sutil y acomoda-
ticia. Hacedle buen recibimiento, granjead
su afecto, y nada habré de temer por mi;
sélo temblaré por su dama, que es también

1 enamorado.

| por. No sois, pardiez, celoso, don Juan. jAh!
mi buen Daniel de otra suerte me hubiera
hablado de un extrafio el dia de nuestras
bodas.

JuaN. (Tenfa por nombre Daniel? Nombre de

J profeta.

| DOR. No hagdis escarnio de los profetas: mds
verdades anunciaron que las que han di-
cho muchos cristianos en toda su vida.

| JuaN. No dirfais otro tanto, Dorotea si fueseis

' judia.

| FLOR. Y si lo fuese, no la volveriais acaso 4

mirar.

| TuaN. Mucho parecéis interesaros por los ju-
dios. .

FLOR. ¢Y vos les desedis mucho mal?

JuaN. No tal; pero un amigo mio darfa con to-
da la raza de Jacob en el fondo del mar
Rojo. Y en verdad, ;qué mal habrfa?

FLOR. Don Juan... Yo, que juzgo sin preven-
cion, presumo que se esconden en ese pue-
blo perseguido tantas virtudes por lo me-
nos como en sus perseguidores, y si tiene
defectos...

JUAN. Al menos estd en el dia bien corregido
del que arruiné al hijo prédigo.
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DOR. Seguid, don Juan. Pero yo os puedo de-

cir que conozco alguna doncella de su tri- |
|
bu que no se contenta como muchas hi- |

dalgas conhacer decir misas por las animas,
sino que va ella misma & consolar y soco-
rrer 4 los desvalidos...

FLOR. jDorotea!

su hacienda.

juaN. Tal vez no hace en eso mds que una res-
titucion.

rLOR. jAh! sois cruel, don Juan.

juaN. Bien podemos decirlo entre cristianos.
Por mi parte confieso que el pueblo esco-
gido del Sefior no hubiera sido el que yo
en su lugar hubiese elegido... (A4 dosia
[Flovinda, que se ha sentado, y que escvibe.)
(Qué hacéis, dofla Florinda?

rLoR. Concluyo una carta.

juax. Mucho os urge.

FLOR. Y mds me interesa.

juaN. ¢Qué tenéis? ;Os ha enojado lo que he
dicho de los judios?...

rLor. jAh! don Juan, se los desprecia sin co-
nocerlos, se los condena sin oirlos; son
desdichados, en fin, y cuando milita la

" fuerza de una parte, y de otra la desdicha,

os pronuncidis, sefior, contra los débiles.
Jamas, don Juan, lo hubiera creido.
Sobre todo cuando el auto de fe que se
prepara ha de hacer correr tanta sangre y
tantas ldgrimas.

juaN. | Por vida mfa! Dofia Florinda, no me
condenéis por una chanza. Juzgadme, mi
bien, mds generoso; sea un hombre here-
je, judio 6 musulmdn, puede granjearse
mis burlas mientras es feliz; pero si sufre,
puedo no pensar como ¢l, mas sufro tam-
bién con él, y para juzgarle dejo de ser
cristiano, y de Castilla: soy hombre, soy
su hermano para consolarle y darle am-
paro.

FLOR. (Levanidndosey cogiéndole la mano.) jAh!
don Juan, jqué bien me hacéis!

juan. jAh! comprendo. jTendréis algin amigo
entre esos desdichados que van 4 ejecu-
tarse? Deberiais atenciones... ;Qué puedo
yo para salvarle? disponed de mi brazo, de
mi vida... ¢ mi sangre toda no os perte-
nece ?

rLOR. Dorotea... (Haciéndole seiia de salir.)

poR. Llegd el momento... Sefior don Juan, an-
tes de resolveros miradla bien.

juan. Vive Dios que estoy confuso.

ESCENA IV
DONA FLORINDA, DON JUAN

| juaN. Hablad, hermosa Florinda, hablad.
FLOR. Esta carta es para vos.
JuaN. ¢Para mi?

| FLOR. Encierra un secreto que no hallé fuerzas
pOR. Que reparte con ellos la mejor parte de |

de deciros.

JuaN. ¢ Tembldis, sefiora?

FLOR. Mal mi grado os dejo, don Juan. Mi
presencia os pudiera atar las manos. Leed-
la, y ved que el temor de causarme pena
no haga violencia 4 vuestros sentimientos.
Sabré soportar lo que temo. Libre sois,
don Juan; ;me entendéis? libre.

JUAN. (Qué extrafias razones? ya decidi... (Que-
riendo abrir la carta.)

rLOR.. No, don Juan, no, cuando estéis solo; si
vuestra respuesta es favorable, venid 4 ddr-
mela presto. Si fuese contraria, os diera
pena el decirla. Huid entonces de esta casa
sin volverme a4 ver. Si no os encuentro
aqui sabré mi suerte. Adios, don Juan,
acaso para siempre.

juan. Hasta dentro de un instante, mds bien.

rLor. No me sigdis, sefior, no me sigalis.

ESCENA V

DON JUAN, después FLORINDA

juaN. jAh!vamos presto, leamos... {Es posible?
¢Sara, hija del judio Ben-]Jochai...» jJulia!
Y yo un hidalgo de Castilla, un cristiano
viejo... | Oh! jes demasiado, dofia Florin-
da! {Estoy loco! No me engafié. Es dema-
siado cierto. ;Yo he de unir mi noble san-
gre? Noble dije. jInfeliz! ;Y quién me ha
dicho que mi sangre es noble? Y doy que
lo sea, ¢seré menos generoso que ella? No
ha mucho cuando estaba yo 4 sus plantas,
sin nombre, sin alcurnia, sin bienes de for-
tuna, jtitube6 dofia Florinda? |Dejarla,
Dios mio! jolvidarla, don Juan? Jamds;
ivenciste, amor, venciste! Un caballero de
Castilla ha de ser menos que una... jOh,
perdona, bien mio! ;Y qué? ;Cudl serd la
diferencia entre nosotros? ;El Dios de Is.
rael no es el de los cristianos? ; He de
adorarla menos porque ella eleve su cora-
zon 4 ese Dios con ritos diversos de los
mios? ¢Y quién sabrd este arcano sino
nosotros? s Ha de ser por eso menos bella,
tendrd menos virtud? jOh, acabemos! Ho-
llemos de una vez necios respetos huma-

v
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nos. Mayor serd mi dicha, si mayor el sa-
crificio. Ya me siento digno de ella.  Dofia
Florinda, mi bien! Volemos 4 sus plantas.
FLOR. (Que ha ido entrando poco & pocoy que ha
ofdo sus wiltimas palabras apoyada en el ves-
paldo de un sitial.) Osescuché, don Juan.
juaN. ¢ Estabais, sefiora, ahi? ;Llordis...?
rLoR. De gratitud, don Juan. {Oh! meditadlo
bien. ¢ No os pesard jamds del sacrificio
que me hacéis? Si se llegase 4 saber...

ESCENA VI
DON JUAN, DONA FLORINDA, DOROTEA

DOR. Alzad, sefior don Juan, alzad. EI conde
vuestro amigo llega en este instante: ya
sabe...

FLOR. (4 Dorotea.) Todo lo sabe, Dorotea.
iSoy dichosa!

por. jGeneroso don Juan!

JuaN. jCudn hermosa es, Dorotea!

por. jSilencio! Sefior, ya oigo el conde.

rLOR. De hoy mds, don Juan, nadie serd po-
deroso & separarnos.

ESCENA VII

Dichos, FELIPE 11

reL. Perdonad; don Juan, si 4 fuer de exacto
soy indiscreto.

juaN, Caballero tan perfecto no puede serlo
jamds: vos naciste, sefior conde, para au-
mentar quilates al contento, dondequiera
que se halle, y para atraerle donde no esta.
Venid 4 gozar del mio. Dadme licencia,
hermosa dofia Florinda, de que os presen-
te al conde de Santa Fiore...

| FEL. (jVive Dios! es ella, jla mismal)
| FLOR. (A Dorotea.) ; Le conociste?

juaN. Saldriamos de Castilla. En Italia, en |
Francia halldramos un asilo.... en Palesti-
na; alli al menos estaremos en nuestra casa.
j Torne 4 animaros la alegria!

FLOR. ¢ Y la gloria que tanto amasteis?

juan. En todas partes la encontraré.

FLOR. ¢Y la patria, don Juan, que en ninguna
parte volverfais 4 encontrar?

JjuaN. Mi patria sois vos, dofia Florinda.
(Echdndose & sus pies.) Ora sedis Florinda,
ora Sara, ved en mi, sefiora, vuestro escla-
vo. Cifro mi dicha en ser vuestro, y todo
mi orgullo en repetir: Tuyo, Florinda, tu- .
yo, Sara, para siempre. J

FLOR. (Se deja caer en un sitial, tendiéndole la
mano.) iHabrd, pues, contentos tan difi-
ciles de soportar como el dolor?

JUAN. (Zomdndole la mano.) {Ah! no os ofen.
ddis, sefiora; dejadme sellar una y mil ve-
ces mis labios en esa mano que ha de ser
mia.

DoR. (A Florinda.) Me parecié conocerle. El
mancebo que os siguid...

JUAN. ;Qué tenéis, sefior conde? ;jHabriaisla
visto ya por ventura...?

FEL. Paréceme haberla visto en Madrid... en
el Prado; y tan rara hermosura por cierto
no podia sino inspirarme el deseo de vol-
verla 4 ver... ademds, don Juan, de cierta
semejanza...

juaN, ¢Con la persona de quien me hablasteis?

FEL. Sin duda.

juaN. A ellale doy el parabién (Baje) y 4 vos.

rLOR. Bien venido 4 mi casa, sefior conde de
Santa Fiore. En la suya estd aqui caballe-
ro de tan altas prendas, y sobre todo quien
tanto estima 4 don Juan.

. Tened por cierto, sefiora, que me es en
gran manera grato deber & vuestro amor
por don Juan el recibimiento cortesano
que me hacéis. (Muero de celos.)

JUAN. Querednos bien, sefior conde; sed mi
hermano y mi apoyo abriéndome una ca-
rrera en que pueda dejar airosa -vuestra
protecciéon. El rey tiene falta de buenos
capitanes, tanto mds cuanto que él noloes.

FEL. (jInsolente!)
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FLOR. (jDelante de un amigo del rey! jqué in-
discrecion!)

FEL. (A don [uan.) Paréceme con todo que
hizo sus pruebas en San Quintin.

FLOR. Y en una jornada victoriosa.

JuaN. Como mero espectador; y si se ha de
dar crédito 4 cierta anécdota...

FLOR. Falsa sin duda, indtil de repetir.

FEL. ¢Cudl?

juaN. Cuentan si al silbar de las balas le decia
a su confesor, tan pdlido como él: Por
Dios, que no entiendo qué gusto puede ha-
ber en asistiv & esta miisica.

FLOR. No es verosimil tal dicho en boca de un
rey de Castilla.

FEL. ¢Y hubiéralo repetido el confesor?

juaN. No se lo dijo bajo secreto de confesién;
pero infiero del aspecto grave de vuestra
excelencia que no serfais hombre vos para
preguntar a Su Majestad si fué cierta la
aventura.
No; y presumo que no perdonaria al que
le fuese con tan necia pregunta. (Insensa-
to, jquiere perderse!)

FLOR. (A don fuan.) Confesaréis con todo que

es activo, incansable, y politico profundo... |

juaN. Todo se lo perdonara menos esa intole-
rancia religiosa que llena el reino de pati-
bulos.

reL. (Consecuente siempre sin duda con vues-
tra vocacion? Pues yo pienso, como él y
como todos los curas del reino, que no hay
pena bastante para la apostasia y el ju-
daismo; y espero que dofia Florinda es
harto buena castellana para...

rLor. Mi disculpa estaria en que una doncella
de mis afios no ha de entrometerse, sefior,
en tan graves cuestiones; pero si osase de-

cir mi sentir, dirfa que cuando los desdi- |

chados sufren, ora sean inocentes, ora cul-
pables, el deber de los ministros del altar

es bendecirlos y consolarlos, y el de las |

mujeres plafiirlos.

rEL. (Un aviso del Santo Oficio pudiera serle
itil 4 ella y 4 mis fines.)

juaN. Os predije, seiior conde, que habriais de
rendir las armas ante tanta belleza y tan
claro ingenio. Y para que poddis mds li-
bremente satisfaceros, os dejo en su casa.
Me perdonaréis, hermosa dofla Florinda,
si los aprestos de nuestras bodas exigen
mi presencia: debo pasar 4 ver 4 los escri-
banos, 4 la iglesia, 4...

FLOR. Y & pagar en todas partes.

JUAN. Decis bien, Dorotea, que en pais catdlico
_hacer, casarse y morir son tres cosas que
no pueden hacerse gratis. (4 Felipe.) La
vuelta serd pronto, sefior conde: (4 dofia
Florinda) os le dejo medio rendido: pro-
seguid la victoria; arrancadle el consenti-
miento. Dorotea, tengo érdenes para vos
también. (Sale con ella.)

ESCENA VIII
DONA FLORINDA, FELIPE 11

FLOR. (jUn sefior espafiol 4 solas con una judia!
iCudnta célera, cudnto desprecio, si pudie-
se sospecharlol)

FEL. Mucho deseaba hablaros sin testigos, se-
fiora.

FLOR. Tal vez para revelarme el secreto que
don Juan arde por saber...

FEL. Pensamientos mds tristes me ocupaban.
Cuando os contemplo, dofia Florinda, ten-
go lastima 4 don Juan, que ha de perde-
ros...

rLOR. Conde, no os comprendo. Me espantdis.

FEL. A pesar mio os lo anuncio; pero esas bo-
das son imposibles.

FLOR. (Quién ha de oponerse? ;Vos? jOh! no,
no ser¢is vos, en quien descansa su con-
fianza ciegamente, vos, 4 quien no ha mu-
cho llamaba él hermano.

. No es mi gusto, sefiora, quien os separa,
sino mi deber mds bien, y la autoridad que
de su padre recibi...

FLOR. De un padre que no existe, que os ne-

gais 4 descubrir, y cuyos derechos, si
viviese, mal pudieran encadenar el albe-
drio de don Juan.
Pues que no basta la autoridad paterna,
haré valer, sefiora, otra mds poderosa, mas
absoluta, y delante la cual todo hidalgo
bien nacido debe bajar la cabeza y doblar
la rodilla: la del rey.

FLOR. §Qué decis?

FEL. La verdad, sefiora; el rey es quien asi lo
quiere, el rey quien estd 4 vuestro lado, el
rey quien os habla.

FLOR. {Cielos! {El rey aqui!l En casa de una..,
{En mi casal

FEL. Tembldis, sefiora; tranquilizaos. Si, el rey
es, quien pesaroso de haberos de imponer
un sacrificio necesario, pudiendo intimaros
una orden, os expresa s6lo una siplica.

FLOR. (Doblando una rodilla.) Sefior, perdon'ad
mi atrevimiento.
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